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Dziekujemy za wybér radioodtwarzacza samochodowego MC475BT marki NEW AUDIO™.
Przed rozpoczeciem uzytkowania prosimy o uwazne zapoznanie sie instrukcjg obstugi.




PANEL PRZEDNI
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. Wigczenie zasilania / MODE - wybér funkgciji (trybu pracy radia).

. Wyszukiwanie stacji radiowych do przodu / nastepny utwoér / odebranie potgczenia
. Regulacja sity gtosu / ustawienia dzwieku

. Ekran LCD

. Czytnik kart pamieci TF / microSD

. Gniazdo czytnika pamieci USB - odtwarzanie z USB

. MIC - mikrofon

. Odbiornik podczerwieni do sterowania pilotem

. Wyszukiwanie stacji radiowych do tytu / poprzedni utwér / zakonczenie potgczenia

. MUTE - szybkie wyciszenie dzwigku

. TR - zmiana koloru podswietlenia

. Przetgczanie zakreséw FM - BND / AMS - wyszukiwanie i zapisywanie stacji
. program radia 1 / play / pauza

. program radia 2 / INT - intro

. program radia 3 / RPT - powtarzanie

. program radia 4 / RDM - random - odtwarzanie losowe

. program radia 5 / -10 utwordéw do tytu / poprzedni folder

. program radia 6 / +10 utwordéw do przodu / nastepny folder

. MIC IN - wejscie mikrofonowe dla dodatkowego mikrofonu w funkcji Hands Free
. AUX IN - wejscie liniowe audio Maty Jack dla zewnetrznego urzgdzenia audio
. Port USB szybkiej tadowarki dla urzgdzenia mobilnego (smartfon itp.)
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. Wigczanie / wytgczanie zasilania

. Numer kanatu radiowego / numer utworu MP3 poprzez krotkie nacisniecie
. RDM - dtuzsze nacisniecie : losowe odtwarzanie utworéw (random play)
. wybdr ustawien dzwieku

. poprzedni utwor

. VOL - Zmniejszenie gtosnosci

. PLAY / PAUSE - rozpoczecie odtwarzania / pauza

. Mode - wybor trybu pracy radioodtwarzacza

. Mute - natychmiastowe wyciszenie dzwigku

10. INT - intro - skanowanie utworow

11. RPT- repeat - powtarzanie odtwarzania utworu

12. Poprzedni folder

13. Nastepny folder

14. VOL + Zwiekszenie sity gtosu

15. Przetgczanie zakresow / automatyczne wyszukiwanie kanatow

16. Nastepny utwor

17. CLK - Zegar
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PANEL PRZEDNI - funkcje

1. Przycisk witgczania / wytgczania zasilania / MODE
Kroétkie nacisniecie: wtgczenie zasilania.



Po wigczeniu zasilania, kolejno kréotko naciskajgc przycisk: przetgczanie kolejnych trybow pracy
(MODE): Radio - TF - USB - AUX IN - BT.

Dtuzsze nacisniecie: wytgczenie zasilania.

2. Wyszukiwanie stacji radiowych do przodu / nastepny utwér / odebranie potgczenia
telefonicznego.

Przycisk wyszukiwania stacji radiowych do przodu (w gore pasma). Krotkie nacisnigecie powoduje

automatyczne wyszukanie do przodu najblizszej stacji radiowej i dostrojenie do tej stacji. Diuzsze

nacisniecie (ok. 3 sekund) powoduje przejscie do manualnego wyszukiwania stacji. Mozna wtedy
recznie wyszukiwac stacje radiowe poprzez krotkie nacisniecie przycisku. Po uptywie ok 5 sekund
bez naciskania przycisku, radio automatycznie wyjdzie z trybu wyszukiwania recznego.

Po wyszukaniu stacji radiowej, poprzez dtuzsze naci$niecie dowolnego przycisku numerycznego
(od 1 do 6) mozna zapisa¢ wybrang stacje pod tym numerem.

3. Pokretto / przycisk regulaciji sity gtosu / tonéw wysokich / tonéw niskich / balansu / wyboru
korektora barwy dzwieku (EQUALIZERA).

Obracajgc pokretto regulujemy site gtosu. Naciskajgc kolejno pokretto wybieramy ustawiany
parametr dzwieku : Volume - BASS - TREBLE - BAL - FAD - LOUD OFF/ON - BT - VOLUME.
Po wybraniu ustawianego parametru, regulujemy jego wartosc¢ poprzez obroét pokretia.

Po wybraniu ustawienia barwy dzwieku EQ, obracajgc pokretto mozna wybrac¢ jedno z ustawien
barwy dzwieku: POP - ROCK - CLASS - FLAT

Uwaga: ustawienia tonoéw, balansu i barwy dzwieku EQ sg dostepne tylko w trybie odtwarzania z
USB / karty TF. Nie sg dostepne w trybie radia i w trybie AUX (line-in).

4. Wyswietlacz LCD: pokazuje aktualnie odbierang czestotliwosc¢ radia, numery plikéw w trybie
odtwarzania z pamieci TF lub USB.

5. Czytnik kart pamieci TF.
Nalezy wsung¢ karte pamieci TF (microSD) w celu rozpoczecia odtwarzania utworéw zapisanych
na karcie.

6. Gniazdo czytnika pamieci USB.
Nalezy wsung¢ pamie¢ zewnetrzng USB w celu rozpoczecia odtwarzania utworéw zapisanych na
pamieci przenosnej USB.

7. MIC - mikrofon.
Wbudowany mikrofon do prowadzenia rozmowy telefonicznej poprzez sparowany telefon /
smartfon z funkcjg Bluetooth™ (funkcja Hands Free).

8. IR - czujnik podczerwieni dla pilota zdalnego sterowania.

W celu sterowania radioodtwarzaczem za pomocg pilota zdalnego sterowania, skierowac pilot w
strone czujnika podczerwieni na panelu przednim.

Czujnik nie moze by¢ przykryty, zaklejony naklejkg, zastoniety w inny sposob.

9. Wyszukiwanie stacji radiowych do tytu / poprzedni utwoér / zakonczenie potgczenia.

Przycisk wyszukiwania stacji radiowych do tytu (w dét pasma). Krétkie nacisniecie powoduje
automatyczne wyszukanie do tytu najblizszej stacji radiowej i dostrojenie do tej stacji. Dtuzsze
nacisniecie (ok. 3 sek.) powoduje przejscie do manualnego wyszukiwania stacji. Mozna wtedy
recznie wyszukiwac stacje radiowe poprzez krotkie nacisniecie przycisku. Po uptywie ok 5 sekund
bez naciskania przycisku, radio automatycznie wyjdzie z trybu wyszukiwania recznego.



Po wyszukaniu stacji radiowej, poprzez dtuzsze nacisniecie dowolnego przycisku numerycznego
(od 1 do 6) mozna zapisa¢ wybrang stacje pod tym numerem.

W trybie odtwarzania utworéw z pamieci USB lub karty SD - cofanie do poprzedniego utworu.
10. MUTE - szybkie wyciszenie dzwigku

11. TR - zmiana koloru podswietlenia przyciskéw panelu przedniego.

Przyciskiem mozna wybrac jeden z 7 kolorow podswietlenia, tak aby dopasowac kolor do koloru
podswietlenia deski rozdzielczej / lub wedtug wtasnego uznania.

Po wigczeniu radioodtwarzacz bedzie zmieniat kolory automatycznie co 3 sek.

Krotko nacisng¢ przycisk TR w celu wybrania jednego koloru. Kolejno naciskajgc przycisk TR
mozna wybrac¢ kolejny kolor podswietlenia. Dwukrotne nacisniecie przycisku TR - powroét do trybu
zmiany koloréw co 3 sek.

Dtuzsze nacisniecie przycisku TR - wylgczenie podswietlenia przyciskow.

12. Przetgczanie zakresow FM - BND / AMS - wyszukiwanie i zapisywanie staciji.

W trybie radia, kolejno krotko naciskajgc przycisk wybieramy zakres FM: FM1-FM2-FM3.
Dtuzsze nacisniecie: funkcja AMS - radio automatycznie wyszuka i zapamieta dostepne stacje
radiowe.

13.  1/»1 - przycisk numeryczny programu radiowego 1 w trybie radia, PLAY / PAUZA w trybie
odtwarzania z USB / karty TF.

14.  2/INT - przycisk numeryczny programu radiowego 2 w trybie radia, INT - funkcja INTRO:
skanowanie pamieci i odtwarzanie kolejno poczatkdw wszystkich plikdw w trybie
odtwarzania z USB / karty TF.

15. 3/RPT - przycisk numeryczny programu radiowego 3 w trybie radia, RPT - funkcja
REPEAT: powtarzanie odtwarzania plikow w trybie odtwarzania z USB / karty TF.

16. 4/RDM - przycisk numeryczny programu radiowego 4 w trybie radia, RDM - funkcja
RANDOM: odtwarzanie plikéw w losowej kolejnosci w trybie odtwarzania z USB / karty
TF.

17.  5/-10 - przycisk numeryczny programu radiowego 5 w trybie radia.
W trybie odtwarzania z USB / karty TF: -10 : przewiniecie o 10 plikow do tytu poprzez
krotkie nacisniecie, folder - : przejscie o jeden folder do tylu poprzez dtuzsze nacisniecie
przycisku.

18.  6/+10 - przycisk numeryczny programu radiowego 6 w trybie radia, w trybie
odtwarzania z USB / karty TF: +10: przewinigcie o 10 plikbw do przodu poprzez
krotkie nacisniecie, folder + : przejscie o jeden folder do przodu poprzez dtuzsze
nacisniecie przycisku.

Uwaga: przewijanie folderow dziata tylko w przypadku jezeli na no$niku pamieci znajdujg sie
foldery zawierajgce pliki. Przewijanie folderéw moze nie dziata¢ z niektorymi nosnikami pamieci.

19. MIC IN - wejscie mikrofonowe Maty Jack dla dodatkowego mikrofonu dla funkcji rozmowy
telefonicznej (Hands Free).

20. AUX IN - wejscie liniowe audio dla zewnetrznego urzgdzenia audio

Do radioodtwarzacza mozna poditgczy¢ dowolne przenosne urzadzenie audio (odtwarzacze CD,
MP3, smartfony) posiadajgce wyjscie stuchawkowe lub wyjscie liniowe audio Maty Jack.

Po wybraniu trybu AUX-IN radioodtwarzacz bedzie odtwarzat dzwiek z urzgdzenia zewnetrznego.



21. Gniazdo do szybkiej tadowarki USB - FAST CHARGE USB.
Gniazdo stuzy wytgcznie do tadowania urzgdzen przenosnych wyposazonych w gniazdo
tadowania akumulatora poprzez port USB.

gniazdo szpilki RST - Reset. (pod pokrettem sity gtosu)
Przycisk resetowania radioodtwarzacza - w przypadku zawieszenia sie urzgdzenia - resetowanie i
restart.

BLUETOOTH™ Sparowanie ze smartfonem, funkcja Hands Free, odtwarzanie utworéw.

Po wigczeniu radioodtwarzacza domysinie wigcza sie tryb BT (Bluetooth™).
W innych trybach poprzez krotkie kolejne naciskanie przycisku MODE wybrac tryb BT.
Na ekranie pojawi sie migajacy symbol BT.

Sparowanie urzadzenia przeno$nego z funkcjg Bluetooth™.

Urzadzenie przenosne z funkcjg Bluetooth™, takie jak telefon, smartfon, nalezy sparowac z
radioodtwarzaczem. Na liscie urzadzen Bluetooth™ wyszukanych przez smartfon, nalezy wybrac
urzgdzenie MC475BT.

Po potgczeniu z urzadzeniem symbol BT na ekranie radioodtwarzacza przestanie migac.

W trybie BT mozna odtwarza¢ utwory z pamieci smartfona poprzez radioodtwarzacz,
oraz odbierac potgczenia telefoniczne (funkcja Hands Free).

Przycisk (2) - odebranie potagczenia.

Przycisk (9) - zakohczenie / odrzucenie potgczenia.

Nazwy funkcji i trybow pracy radia oraz nazwy ustawien podane w instrukcji mogg roznic sie
nieznacznie od nazw wyswietlanych na ekranie radioodtwarzacza, w zaleznosci od wersji
produktu.

FUNKCJA LtADOWARKI USB - DODATKOWE GNIAZDO USB TYLKO DO tADOWANIA.

Radioodtwarzacz MC475BT posiada dodatkowe gniazdo tadowarki USB, co umozliwia tadowanie
urzgdzenia przenosnego przy jednoczesnym odtwarzaniu utworéw z pamieci przenosnej USB.

Po podtgczeniu urzgdzenia przeno$nego posiadajgcego akumulator tadowany poprzez USB,
(smartfon, odtwarzacz MP3/MP4 z akumulatorem, itp.), do gniazda USB CHARGE
radioodtwarzacza (21), bedzie ono tadowane podczas potgczenia przy witgczonym
radioodtwarzaczu.

UWAGI:

1 Urzgdzenie moze nie odczyta¢ plikdw umieszczonych w folderach.

(1 Aby zapewni¢ prawidtoweodtwarzanie pliki muzyczne powinny zosta¢ zapisane na jednej liscie bez
folderéw.

"1 Nie umieszczaj niczego innego w gniezdzie USB poza urzgdzeniami USB. Inne obiekty mogg uszkodzi¢
gniazdo.

77 Nigdy nie podtgczaj komputera bezposrednio do gniazda USB w urzadzeniu.

"1 W zasobach pamieci urzgdzenia muszg by¢ zapisane dane mozliwe do odtwazenia przez urzgdzenie.
"1 Aby unikng¢ uszkodzenia plikéw, nie odtgczaj urzgdzenia USB lub/i karty pamieci podczas odtwarzania.
71 Zaleca sie okresowe wykonywanie kopii zapasowych danych zapisanych na no$nikach USB/SD.

7 Nie gwarantujemy poprawnej wspotgracy produktu z wszystkimi dostepnymi urzgdzeniami USB/SD.

[1 Czas odczytu danych zapisanych w zasobach pamieci urzgdzen USB/SD moze by¢ rézny w zaleznosci
od rodzaju danych oraz uzytego urzadzenia USB/SD.

[ Odtwarzacz obstuguje urzagdzenia USB- tylko nosniki pamieci (mass storage device).




[0 Odtwarzacz obstuguje format: MP3 / 32kbps- 320kbps.
"1 Maksymalna ilos¢ utworow zapisanych w danej lokalizacji zasobow pamieci nie moze by¢ wieksza niz
999.

UWAGA: dtugotrwaty odstuch z maksymalng sitg gtosu moze doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu.

PANEL TYLNY - SCHEMAT POLACZEN

Gniazda potaczeniowe na tylnej $ciance obudowy radia:
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gniazda RCA (RCA OUT) - wyjscie sygnatu audio do podtgczenia wzmacniacza zewnetrznego.
- czerwony (RED) RCA R - wyjscie kanat prawy

- biaty (WHITE) RCA L - wyjScie kanat lewy

Antenna terminal - gniazdo antenowe koncentryczne

Opis okablowania terminali kostki potgczeniowej ISO :

B 7 red - czerwony - Ignition switch - przewdd zaptonu

A 7 gray - szary - rear left speaker - gtosnik tylny lewy

A 8 gray/black - szaro czarny - rear left speaker - gtosnik tylny lewy
A 5 blue - niebieski - gtosnik przedni lewy

A 6 blue/black - niebiesko czarny - gtosnik przedni lewy
B 8 black - czarny - to negative pole - zasilanie minus

A 4 green black - zielono czarny - przedni prawy gtosnik
A 3 green - zielony - przedni prawy gto$nik

A 2 brown black - brgzowo czarny - tylny prawy gtosnik

A 1 brown - brgzowy - tylny prawy gtosnik
B 5 orange - pomaranczowy - antena

B 4 yellow - positive pole - zasilanie plus




Uwaga: uktad gniazd i wyglgd panelu mogg sie nieznacznie rézni¢ w zaleznosci od wersji radia.

MONTAZ RADIA

SCHEMAT MONTAZOWY

1. Ramka

2. Radio

3. Panel

4. Kieszen montazowa na radio

MONTAZ | PODLACZENIE

1. Zamontowac kieszen montazowg w miejscu przeznaczonym na radio w zabudowie pojazdu.
2. Podtgczy¢ kostke ISO, antene do gniazda antenowego
3. Wsuna¢ do konca radio w kieszehh montazowa.

Montaz radioodtwarzacza w pojezdzie nalezy zleci¢ specjalistycznemu serwisowi. Podigczenie odbywa sie
za pomocg dotgczonej kostki potgczeniowej typu ISO, pod warunkiem ze pojazd réwniez posiada fgcze dla
radia samochodowego typu ISO. W innym przypadku nalezy odpowiednio potgczyé przewody zasilania
oraz przewody gto$nikowe i antenowe.

Montaz radia samochodowego wymaga wiedzy i umiejetnosci w tym zakresie. Nieprawidtowy montaz radia
moze spowodowac niebezpieczenstwo dla uzytkownika oraz uszkodzenie sprzetu nieobjete gwarancjg
producenta, oraz instalacji elektrycznej pojazdu.

Radioodtwarzacz jest zasilany napieciem standardowym dla pojazdéw osobowych.

Montaz radia samochodowego mogg przeprowadzi¢ tylko osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje.

WAZNE:

radio moze by¢ zasilane wytacznie z instalacji DC 12V-14,4V
radio moze wspoétpracowac z gtosnikami o impedancji nie mniejszej niz. 4 Q

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

tuner:

radio FM z automatycznym wyszukiwaniem stacji
zakres czestotliwosci:87,5 MHz - 108 MHz
sygnat / szum (S/N): >=45dB

odtwarzacz USB/TF (microSD):
pasmo przenoszenia: 100Hz - 10kHz (+10dB)



MP3 bit rate: 8-320 kbps
napiecie zasilania: DC12Vv-14,4V
mocC muzyczna: 4x50W
impedancja gtosnikow: 4Q - 8Q

wymiary:

Rozwigzywanie problemow :

180mm(W) x 52mm(H) x 115mm(L)

Problem

Mozliwe przyczyny

Rozwiagzania

Brak wyswietlania na ekranie

1. przewdd zétty nie podtaczony
do zasilania + z akumulatora

2. Bezpiecznik lub czerwony
przewdd przerwany

Upewnij sie ze 26ty przewod jest
podtgczony do zasilania z
akumulatora +

Wymien bezpiecznik

Brak dzwieku

1. Brak zasilania

2. Przerwa w obwodzie
podtgczenia gtosnika

3. W pamieci TF lub USB nie ma
utworéw w odpowiednim
formacie.

4. Ztgcza (styki) karty pamieci lub
pamieci USB sg zabrudzone, co
powoduje zty kontakt.

Podtgczy¢ przewod zasilania.
Podtgczy¢ przewodd gtosnika.
Sprawdzi¢ zawarto$¢ pamieci TF
lub USB.

Oczyscic styki karty pamieci lub
pamieci USB za pomoca czystego
alkoholu.

Staby dzwiek (zaktdcenia dzwieku)

1. Problem z zasilaniem -
wewnetrzna rezystancja zasilacza
zbyt wysoka. Zbyt stabe zasilanie.
Zbyt staby akumulator.

2. Zte potgczenie z antena.

Wymieni¢ uktad zasilania /
akumulator / usung¢ usterke z
zasilaniem pojazdu.

Sprawdzi¢ podtgczenie anteny.

Dzwiek monofoniczny, brak
jednego kanatu

1. Przerwa w podtgczeniu jednego
z gtosnikdéw.

2. Zintegrowany ukfad
wzmacniacza jest uszkodzony.

Sprawdzi¢ i podtgczy¢ przewody
gtosnika.

Wymieni¢ uktad scalony (IC)
wzmacniacza.

UWAGA: parametry techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

ZABRANIA SIE WYRZUCANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO |

ELEKTRONICZNEGO WRAZ Z INNYMI NIESORTOWALNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI!

Zgodnie z Dyrektywg 2002/98/EC Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny

nie moze by¢ wyrzucany wraz z innym odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego
oraz istnieje obowigzek przekazania go organizacji lub innemu podmiotowi, ktéry zajmuje sie gromadzeniem i
przetwarzaniem zuzytych sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

W celu wtasciwej utylizacji szkodliwych substancji oraz ich przetworzenia, uzytkownik jest zobowigzany do
oddania zuzytego produktu w punkcie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W tym celu
nalezy zwrdcié sie do wladz lokalnych, jednostek oczyszczania miasta lub sprzedawcy detalicznego.

Witasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwenciji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikow
niebezpiecznych oraz niewlasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU

Parametry techniczne, wyglad i wyposazenie urzadzenia moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Jest to
spowodowane ciggtym ulepszaniem produktu i dbatoscig o atrakcyjny wyglad.




DEKLARACJA ZGODNOSCI
Nr EMM 166 / 08 / 2022

EMMERSON

K.Klosowski, R.Jaskowiak, M.Dukaczewski Sp.J
UL. ZACISZNA 6

63-200 JAROCIN

niniejszym deklaruje, ze nastepujgcy produkt :

MCA475BT radioodtwarzacz samochodowy
jest zgodny z postanowieniami dyrektywy:
2014/30/UE

zastosowano normy zharmonizowane (Test Standards):
EN 55032:2015/AC:2016

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013/A1:2019

EN 55035:2017

Wymienione produkty na podstawie niniejszej Deklaracji
sg przeznaczone do uzytkowania na terenie Polski.

Jarocin, ul. Zaciszna 6, dnia 09.08.2022
Dwie ostatnie cyfry roku oznaczenia CE: 22

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE NIEZNACZNIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU.

Wyglad i wyposazenie urzadzenia moga ulec zmianie bez uprzedzenia i mogg rézni¢ sie od informac;ji
podanych w instrukcji. W produkcie mogg zosta¢ wprowadzone zmiany techniczne bez uprzedzenia.

Informacje zawarte w instrukcji obstugi dotyczgce dziatania produktu, zestawu dotgczonych akcesoriow
oraz funkcji i parametrow technicznych urzgdzenia mogg zawiera¢ niezamierzone btedy i pomyftki.

W takim przypadku doktadnych prawidtowych informacji o produkcie udziela serwis.
Aktualna instrukcja obstugi jest rowniez dostepna na naszej stronie internetowej www.emmerson.com.pl
oraz www.newaudio.pl

Wszelkie zastrzezone nazwy i znaki towarowe zostaty podane wytgcznie w celach informacyjnych bez
intencji naruszenia odpowiednich praw wtasnosci.

UWAGI BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA:

Radio nie moze by¢ narazone na upadek lub uderzenia, bliskie dziatanie silnego pola
elektromagnetycznego, bliskie dziatanie wysokiej temperatury / Zrédet ciepta, zalanie.

Radia nie wolno samodzielnie rozbiera¢, probowac naprawia¢ ani dokonywa¢ samodzielnych
zmian technicznych.

Odstuch z maksymalng sitg gtosu moze spowodowacé uszkodzenie stuchu.

EMMERSON
ul. Zaciszna 6
63-200 Jarocin — POLSKA
www.emmerson.com.pl
poczta@emmerson.com.pl



http://www.emmerson.com.pl/
mailto:poczta@emmerson.com.pl

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od daty sprzedazy podanej na dowodzie zakupu.
Usterki lub wady towaru ujawnione w tym okresie bedg usuwane bezptatnie zgodnie z
warunkami gwarancji. W przypadku wymiany sprzetu na nowy okres gwarancji biegnie na nowo
liczgc od daty wymiany produktu przez Serwis Emmerson.

. Gwarancja jest wazna wylgcznie na terytorium kraju, w ktérym zakupiono produkt.

3. Za normy dziatania produktu uznaje sie normy producenta.

. W ramach udzielonej gwarancji producent zobowigzuje sie do nieodptatnej naprawy, w razie

koniecznosci - wymiany sprzetu, lub w uzasadnionych przypadkach braku mozliwosci naprawy

lub wymiany, zgody na zwrot gotéwki za zakupiony produkt, w terminie nie przekraczajgcym 21

dni roboczych liczac od dnia przyjecia sprzetu przez Serwis Emmerson. W uzasadnionych

przypadkach (np. skomplikowana naprawa, koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennej)

termin rozpatrzenia reklamacji i naprawy gwarancyjnej moze ulec przedtuzeniu.

. Producent ogranicza swoje obowigzki gwarancyjne do naprawy lub wymiany reklamowanego

sprzetu, o czym decyduje wytgcznie Serwis Emmerson. Producent nie ponosi

odpowiedzialnosci za uszkodzenia innych przedmiotéw lub/i urzgdzen natury rzeczywistej oraz

wirtualnej. Ponadto wyklucza sie wszelkie roszczenia wynikajgce z niepetnej uzytecznosci

produktow, pokrycia strat lub utraconych zyskow w zwigzku z uszkodzeniem, awarig sprzetu

oraz wszystkie inne zakresy odpowiedzialnosci.

. Zgtoszenie reklamaciji powinno nastgpic¢ niezwtocznie po wykryciu wady. Reklamacje produktu

nalezy ztozy¢ w miejscu zakupu lub przestaé¢ reklamowany produkt bezposrednio do Serwisu

Emmerson celem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego. Koszt dostarczenia produktu do

serwisu pokrywa Kupujacy. W przypadku wystania reklamowanego produktu do Serwisu

Emmerson, produkt powinien by¢ spakowany w oryginalne opakowanie o ile Kupujgcy je

posiada, lub zapakowany w sposob zapewniajgcy bezpieczng przesyike sprzetu. Serwis

Emmerson nie odpowiada za uszkodzenia sprzetu ktore nastgpity podczas transportu do

Serwisu.

. Warunki przyjecia reklamacji przez Serwis Emmerson:

— dostarczenie sprzetu w stanie kompletnym

— dostarczenie waznej, wypetnionej karty gwarancyjnej (dla produktéw sprzedawanych z kartg
gwarancyjng) lub potwierdzenia zakupu produktu (paragon fiskalny lub faktura VAT
zawierajgca date zakupu, nazwe produktu oraz dane sprzedawcy),

— dostarczenie czytelnego opisu ujawnionej wady/usterki reklamowanego produktu.

. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

— zakonczenia okresu gwarancyjnego,

— uniewaznienia karty gwarancyjnej (dla produktéw sprzedawanych z kartg gwarancyjng)

— naruszenia, uszkodzenia, zerwania plomb gwarancyjnych, jesli wystepujg

— zZmiany, naruszenia, usuniecia numeru seryjnego urzgdzenia, jesli wystepuje

— samodzielnego wprowadzenia zmian technicznych produktu lub stwierdzenia jakichkolwiek
innych nieautoryzowanych ingerencji w produkt.

. Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia produktu i jego poszczegdinych elementow,

uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania sprzetu wynikajgcego z niewtasciwego uzytkowania,

wszelkich uszkodzen mechanicznych, chemicznych i termicznych obudowy, elementéw i

podzespotdéw zewnetrznych i wewnetrznych jak i wywotanymi nimi wad, zalania cieczg lub inng

substancjg, innych uszkodzen i wad okreslonych w warunkach gwaranciji.

Przed wysfaniem produktu zalecamy skontaktowanie sie z serwisem i zgtoszenie wszelkich
problemdw w dziataniu sprzetu, stwierdzonej wady / usterki sprzetu lub wszelkich pytan
dotyczgcych uzytkowania i dziatania sprzetu.




SERWIS EMMERSON
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin - Polska
tel. (62) 505 45 45 fax. (62) 505 28 27
serwis@emmerson.com.pl
Pn. — Pt. 8:00 — 16:00
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